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[F\,
Yes.

A1V
No.

FERL 3T,
Please.

AlhES,
Thank vou.

EQNELZFLT,
You are welcome,

FFEBA.
Excuse me,

cAHATGEL),
Sorry,

chICHIE.
Hello.

Xax,

Hi.
&5,
Goodbye,

- TA(BH)
Mr .-

-« - A (BRIEG)

Mrs ---

-« « XA (FIELH)

Miss -

ATARACTIM?
How are you?

TTRCS, BlEF?
Fine, And you?

#&is - acian 1

Greeting & Introduction 1

:/

Si.

/

No.

NiL 777 2—-L
Per favore.
n5%Fz
Grazie.
7L
Prego.

I 221
Mi scusi.

I T1RE ¥z
Mi dispiace.
woall/
Buongiomo.
For

(fao.
P77 ILVF
Arrivederd,
¥Za-L
Signore
¥=a—5
Signora
Pt L
Signorina
X 2%?
Come sta?
ANZ IS4
Bene. Elej?

£



£ #&is - BN 2

Greeting & Introduction 2

S lE0Fi Rl ? P T

What is your name? Come si chiama?

O ARl - - TS, SHe—E .-

My name is - Mi chiamo . ..

RRANTETELITY, ExFr—L

| am pleased 1o meet you, Piacere.

o550 - - T, L/F7LEVh -

This is my - Le/Tipresento . ..
R % W-hL
father mio padre
8 7 kL
mother mia madre
R#B 34 7570
brother mio fratello
Uitk 7L
sister mia sorella
£ 34 2+
husband mio marito
& 37 EIT
wife mia moglie
BT A 74a
son mio figlio
2} 37 v
daughter mia figlia
A 11l 34 P31 5 P PI-h

friend il mio amico la mia amica



£

Nhifh o). - - T,
Here is my -

A0 137
What is your - ?

fErh

address
X—ILTRLR
email address
HEES
mobile number

BRES

phone number
A IZOREEEISF ?

What is your occupation?

fld--- T,

lam a -
ESRRZ»
business person

#4
student

53001 =)
engineer
Elix
artist

ESSNSEKFLEN?
Where are you from?

o DAKRFLE.
| am from ---

BIELTNSFIM?
Are you married?

BIBELTIL\ST,
| am married.

MBTY,

| am single.

#is - AN 3

Greeting & Introduction 3

ML IA -
Eccoilmio ...

ML qIL Rz ++-?
Qualeil Sua, ., ?
1741
indirizzo
1741-1 T1 1411
indirizzo di email

R¥0 71 7L/
numero di telefono

R0 T1 TL72/
numero di tefefono

fr 5770 772

Che lavoro fa,?

[ oo

Sono ...
9E/ Nt 277
uomo/donna d'affari
AT T AT Tt
studente studentessa
147/ R
scienziato/a

TILT1R4%
artista
T Nz 4I%?
Da dove viene ?
)0 e
Vengo ...
I 2 —h/3?
E sposato/a?
\ AR/ R
Sono sposato/a.
2
Sono celibe/nubile.
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Greeting & Introduction 4

BRITIM? NPT = ?

How old are you? Quanti anni ha ?

.+ &TH, A -ee P2

| am -+ years old. Ho ... anni.

< TFM? P/TA - ?

Are you - ? Ha/Hai . ..?

e o 0 an *Q o e

lam - Ho...
<LK 7dl-Fz
0K felice
Eh3 24222/h
tired stanco/a
2401 7%
hungry fame
EhHiB< ThEN/ %
thirsty assetato/a
2(\ hilk
hot caldo
=) Lok
cold freddo

ERRBEASTINM? I FU& 777

What is the weather like? Che tempo fa?
2\TC3 77 hillk
hot Fa caldo.
®\TH 77 Lok
cold fa freddo.
MATT EA
rainy Piove.
&5 735
spring primavera
B 1297
summer estate
* ArIN/
autumn autunno
= 7 2lll
winter inverno

£
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#&is - AN S

Greeting & Introduction 5

&2 N7z

Where dove

(A )e A

When quando

{o] r

What Che

F 4 £

Who chi

e NiLr

why perché

EQFAC ax

How Come

SNRBFRSTIM? nreT?

How much is it? Quant’é?

o CESFIFM? o/

Canl - ? Posso

. &% Sin £
AD/d80 IAGF /R4
Entrance/Exit Entrata/Uscita
R/ NI/ a2
Open/Closed Aperto/Chiuso
B/ i 3= /N%
Men/Women Uomini Donne
/s Lk /7Ll
Hot/Cool Caldo/Freddo
-f | o1

Vrohibifed Proibito
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VOO IOC MIThhWN=-—= O

10

1
12
13
14
15

16
17
18
19
20

30
40
50
60
70
80
90

10

zero

one
two
three
four
five

six
seven
eight
nine
ten

eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen

sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty

thirty
forty
fifty
sixty
seventy
eighty
ninety

0 hundred

1,000 thousand

Number

ZEro

uno
due

tre
quattro
canque

sei
sette
otto
nove

dieci

undici
dodici
tredici
quattordici
quindici

sedci
diciassette
diciotto
diciannove
venti

trenta
quaranta
cnquanta
sessanta
settanta
ottanta
novanta

cento
mille

&0
"/
oI
L

M0
Tz

ta

b7

Ak

/"1
T1IF

T 4T
NaT 4 F
MTF
b LT 4 F
1T T

17T 4F

T4 FolyT
T 1F A
T 1T/

TIMrT1

122
maLR
Fo4%
tit 2
v?%
A%
1'%

Fzvb

Iyl



£ iR - BT 1 £
Time & Date 1

O TIMm? 45 1?

What time is i+? Cheorae?

SBREEIBTIM? ryalll I A5?

What date is it today? Che giorno e 0gqi?
1B 1t
January gennaio
28 P47 4%
February febbraio
3B LY
March marzo
4B 771l
April aprile
58 Jv¥a
May maggio
6B ¥aZa
June giugno
18 La#
July luglio
88 T2k
August agosto
98 770
September settembre
10B Ah7L
October ottobre
11B /"1zb70L
November novembre
12B T1Fz7L

December dicembre



£ B5RS - B3 2 j
Time & Date 2

RiER
Monday

KigER
Tuesday

kiER
Wednesday

AiER
Thursday

£iER
Friday

ual ]
Saturday

Bl
Sunday

BBO- - -

vesterday ---
BAO- -

tomorrow ---

L

morning

B
afternoon

B

evening

BER
last night

BE--. / B...

last - / next -

A
week

month

3

year

IWRT ¢
lunedi
QTT1
martedi
XILALT ¢
mercoledi
P ATIT 1
giovedi
7 LRILT ¢
venerdi
HiN
sabato
N¥=h
domenica

o | B

ieri ...

NZ=e--

domani, ..
Tt
mattina
TRl a
pomeriggio
-5
sera

1] /4T

ieri notte

5 by T431 Z2LH
la settimana scorsa

1IL ¥t 221l
il mese scorso

S/ 221l
l'anno scorso

9 T4t 704

la settimana prossima

1il ¥t 7043
il mese prossimo
901 TOwE
I'anno prossimo
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RBEFEIFIN?
Do you speak English?

hnluSELicn?
Do you understand?

hlZFlre.
| understand.

hHhhiSFtA.
| do not understand.

s [FESNSBHKBTIM?
What does :-- mean?

e -TAHFIM?
Please -+ ?

#BUELT
repeat

B-<LEELT
speak slowly

£Z(\'T
write down

EAFAC--M?
How do you -+ ?

RELFT

pronounce

Bx3FI
write

£
o

Confirmation

NG 17L-t7?

Parla inglese?

he—>1?

Capisce?

he'Z2

(apisco.

/> hEZ2

Non capisco.

2 T ?

Che cosa vuol dire ... ?

TA <« NIL777T4L?

Puo ... per favore?
IN=70
ripeterio
NF-L E77 Lo3%T
parlare pitl lentamente
2777 L0
scriverlo

ALY eee?

Comesi...?
70 Fx NIZR
pronuncia questo
YUULE:
scrive



£

FMLIBESTIM?
Where is the toilet?

BICENFOTE,
| am lost.

EE%ZIFAT !

Call a doctor!

ERBIFAT!

Call a police!

BitTHRIt3FEANM?
Could you help me, please?

BhAT !
Help!

EFn!
Stop!

BENn3!
Go away!
ifetE !
Thief!
KEBE !

Fire!

fhormhi---FULE.
My luggage has been ---

iRiRL

damaged

]mEL
lost

BIFEN
stolen

RRBRE

Emergency

N7zt 4 hEZRATA?
Dove sono i gabinetti?
TR (VIA |
Mi sono perso/a.
FoI 7 ¥T 42!
Chiami un medico!
oI 7 K27
Chiami la polizia !
7% MM3-L NiL77T2—L?
Mi puo aiutare, per favore?
7M-M
Aiuto!
7zILE!
Fermi!
N7 47!
Vai via!
2-+0!
Ladro!
7IL 722!
Al fuoco!
1L A Wh¥#A I 24k - -
I mio bagaglio é stato ...
27 e—b
danneggiato
ALY
perso
L=k
rubato

12



HEAE - 7B
immigration & Customs

---BNTY, AL
I am --- Sonoqui ...

SH AL 7771

on business per affari

g% 17 1

on holiday invacanza
< WELEFT, 04N -
| am here for --- Sono qui per ...

A 7all=

days giorni

] BT aI-%

weeks settimane

B X1

months mesi
< ICIT<FETT. APk P
| am going to --- Vadoa. ..
- ICHEECET. 0w a 7L -+
| am staying at --- Alloggio al . ..
BPEFDIENBIHLUFEA. 1Y #* Z10F & Taded-L
| have nothing to declare, Non ho niente da dichiarare.
BEFDEOHHLUZFT, # Flz 2t 7 FokeT-L
| have something 1o declare. Ho delle cose da dichiarare.
ENEFRHAEONTT, I 34/37
That is mine, E mio/mia.
ENBFROAENTIEFHLIFEBA. /v I 3#/37

That is not mine,

Non & mio/mia.

13

£
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ﬁ' HwTIL-BAT ‘
Hotel & Accommodation 1

HR"RTILIBESTIM? N7z 77 PILANILD?
Where is a hotel? Dov’e un albergo?
FRANN?RBEISTIM? N7z 1t N A-2R7?

Where is a guesthouse?

ESNERBNHO) - - -i@PRIFHLUZFIT M ?
Can you recommend somewhere -+ ?

Dov’é una pensione ?

7% 2A17-L 171 KRS - -2
Puo consigliare qualche posto ... ?

=\ I1/32

cheap economico

R() Ta—t

good buono

i3} 7 F-/

nearby vicino
BEOFHEHRBANLET, AT TLIR-L 1t 15 AL7P7 L
| would like to book a room, Vorrei prenotare una camera, per favore.
O BhilF- - - TY, SEeE .-
My name is - Mi chiamo . ..
o BEIBHLZFITM? T 1t he5 -2
Do you have a -- room? Aveteuna camera....?

71l ¥25

single singola

421 ~+ET 22 Lk IMIEZTL

double doppia con letto matrimoniale

L F4ET 7 M4 LuT1

twin doppia a due letti
—IRRSTIM? nPYh 228 AL 1t /4T?
How much is it per night? Quanto costa per una notte?
—ABRSTIM? NPk 2248 NIL NILYE?

How much is i+ per person?

ALY v FN—KRTRILZFINM?
Can | pay by credit card?

REBTESHZFIN?
Can | see it?

Quanto costa per persona?

) Wh-L 2% 5 hil® T« LT 1h?
Posso pagare con la carta di credito?
o TTIT?

Posso vederla?



hTIL - Bin2

‘ Hotel & Accommodation 2

BEOREESAZAFIMN?
Could | have my room Key?

BRI\ DTI M ?
When is breakfast served?

BEeRESTIM?
Where is breakfast served?

< FFICRIULTSEX()N,
Please wake me up at ---

- BEFT,
I+ is too ---

—
=)

]
expensive

29X
noisy
ihx
small

c e HENTILZFT,
The --- does not works.
I7?2>
air conditioner

fan

k1L
toilet

c o MBNTLIFT,
The -+ is not clean,
=
Sheet

RAIL
towel

EHh
blanket

o Tl 3 P ANV A-L?
Posso avere la chiave, per favore?
7 i 25 I3 7 251A-%?
A che ora e la prima colazione?
N7z TLAT 5 77 27°14A-%7?
Dove si prende la prima colazione?
S27dI7L - NIL7PTA-L
Misveglialle ... , perfavore.
2 %5 I MOk - -+
La cameraé troppo. ..

h3

cara

ILED—H

rumorosa

Ew25

piccola
coe [0 TSR
... hon funziona.

A7 7 1A%

L'aria condizionata

1L 7TaML

Il ventilatore

1l hER-b

Il gabinetto
2IZk -+ /¥ T 7-b
Questo ... non é pulito.

LA1+#-0

lenzuolo

772N ?—/

asciugamano

wir—t

coperta

15
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‘ HwTIL - BA3 ‘
Hotel & Accommodation 3

Fxv 27753 0IFTIM?

T A3 2 Tz Fve—IL II-AF 5 %57

razor blades

What time is checkout? A che ora si deve lasciar libera la camera?
BMEBI\TESITIN? wo Fade—il 0] IA WHIIA £7
Can | leave my luggage here? Posso lasciare ili mio bagaglio qui?
o BIRLTLSIEEN, Ko Pzl oo N7 A—-L7?
Please return my -- Posso avere ..., per favore.

TP v bk 7 i3

deposit la caparra

RRKR—+ 1L A WKL

passport il mio passaporto

RER 4 %4 A5 1471 T4 70-L

valuables i miei oggetti di valore

iR k%

soap sapone

w7255 AN~/ & T4

toothbrush spazzolino da denti

EEZH FrTEA

toothpaste dentifricio

P2 YT

shampoo shampoo

kAL bR—K— 774l T1—= T ¢ hilR

toilet paper fazzolettini di carta

EERlL 4%

rasoio



J LRS- 831
Restaurant & Eating 1

RBAHOL R FHLUSFIM?
Can you recommend a restaurant?

e BHREAWLUSFT,
| would like-+- , please,

e AT—21L
table for ---
=3 1
nonsmoking area
X=—a—

menu

BRI R <
drink list
€0

that dish

st

bill

e
breakfast

B&

lunch

T8

dinner

Be

snack
SRl —R—
mineral water
aA—E-—
coffee

ETE-3

tea
78R
soft drink
E—-IL

beer

4>

wine

WA 2A7-L 712 VRN T2
Potrebbe consigliare un ristorante?
AL <o NILTPT AL
Vorrei ..., per favore.

7 A0 AL - -

un tavolo per ...

17 7]

non fumatori

1IL ¥7—

il ment

21RR TL N177T

la lista delle bevande

NIZk ETb

questo piatto

1il 2o+

il conto

717 23'147A%

prima colazione

N

pranzo

Fzt

cena

A7 71—/

spuntino

™7 %51

acqua minerale

h7:z

caffe

7
te
EE%
bibita
(]
birra
74/
vino

17
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Restaurant & Eating 2

AIHiFBATI M ? M I 2-le?
What would you recommend? Cosa mi consiglia?
BAICLEFEIM? M LT
What would you like? Cosa prendi?
flgF---ICLEFT. TLok---
| will have --- Prendo ...
TxPRUP7—REHUFIMN? T IT ET T4 T AIP?
Do you have vegetarian food? Avete piatti vegetariani?
< BROWTESZRFIN? KhLRT TLING—IL 7% WA B -
Could you prepare a meal without -2 Ppotreste preparare un pasto senza ... .
fl&F---OTLIL¥—TT, ‘M PLILVF2/h
I am allergic to - Sono allergico/a . ..
Re— 70
butter burro
¥ A
eggs uova
A ™ MTe T I
fish ai frutti di mare
3] 70N F¢ hil%
meat brodo di carne
528 ! #il-7!
Cheers! Salute!
SHEEITE ! ? 7
What is that? (os'e?
R5TIN? nPvh 2247
How much is it+? Quanto costa?
+5T3. W2g
Enough, Basta.
PO, E"

A bit more, Pit.
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BT -

tNFSFESTRASFIN?
Where can | buy a ticket?

FHDHEETI N ?
Do | need a book?

TEOF v FE—KR<EXI,

One ticket 1o -+ , please,

QotlFz--- UTLSEX!),
| would like to --- my ticket,

Fetiul
cancel
TE
change
&R
confirm

FlEEzHREIWVSFT,
Nonsmoking seat, please.

BB REAL\CUFT.
SmokKing seat, please,

®_SHTIM?
How much is it?

ENSLERNEMLUISFIM?
How long does the trip take?

BIfH@CIM?
Is it a direct route?

I7ALFTNTONSFITM?
Is there air conditioning?

aLIBTNTIFEITM?
Is there toilet?

fhormhi---FULE.
My luggage has been ---

iRiRL

damaged

mEL
lost

BIFEN
stolen

#Eh - Rid 1

Transport 1

N7z &Y 26731 7 ENTR?
Dove posso comprare un biglietto?
E¥aZe 7L/2-L 7Y KAR?
Bisogna prenotare un posto?
17 ENIsb - -« NL77774L
Un biglietto ... , per favore.
FalA <o ML 27 ENIh NL7777 AL
Vorrei . ... il mio biglietto, per favore.
hta-L
cancellare
heE7-L
cambiare

274L2-L
confermare

T lA 1 WA NI 7 TN N LT AL

19

£

Vorrej un posto per non fumatori, per favore.

7alA 1 WA NIL 7N AN LT7P7 AL
Vorrei un posto per fumatori, per favore.
nveT?
Quant’e?
27 F rra-L?
Quanto ci vuole?
I 77 AT4%NE Talwbh?
E un itinerario diretto?
Fz e 2T 14AT—57
(e I'aria condizionata?
Fz 17 NEZRN?
(‘e un gabinetto?
1L A N'A I 2%k - -
I mio bagaglio é stato ...
27—
danneggiato
ALY
perso
Liv—k
rubato



£

ce [FESTIM?
Where is the - ?

BEF—k
arrivals gate
HRF—
departure gate

<0 - - [ ( JITETIM?
Is this -+ #o ( ) ?

Fi=E
train
RR
bus
miTh
plane

b
boat

o QORRBFVNDTIM?
When the --- bus?

a7

first

=i
last
R
next

RIS NDTIM?
What time does it leave?

CNIFOIBRTI I ?
What station is this?

o [CRESFUFIM?
Does it stop at ---?

CalcENSSHIEFLUFIM?
How long do we stop here?

QOERIFENTLNSFIM?
Is this seat available?

#Eh - Rih2

Transport 2

N7zl -
Dovesono ...?
AN R
gli arrivi
L N7z
le partenze

I 7IZA/NTIR3 -« W3( )?
E questo/questa ... per ( )?

1IL hL/
iltreno
2INT-2
l'autobus
T3
l'aereo
217
lanave
7 A7 Wit - o PINT-R?
A che ora passa ... autobus?
1iL 71-€
il primo
LILT(E
l'ultimo
1il 70%>E
il prossimo
T A3 NILT?
A cheora parte?

r 28°14A—%/7zL7-% I NI23?
Che stazione/fermata e questa?

NI TP -7
Sifermaa...?

AL 77Uk TOK F 72ILSTE 747
Per quanto tempo d fermiamo qui?
Ill-AD07IZk KZAN?

E libero questo posto?

20
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‘ %8 - Rik3 £
Transport 3

W775—T---

< FCTRSHTIM? NPT A=+ ?
How much is it to --- ? Quantéper...?
XK—R—%(E > TSEXI), AZ'1 11l Z44ARD NIL7777 AL
Please put the meter on, Usi il tassametro, per favore.
COEFPRFTIT» TSEXL, S KIULTFe P IR 1T 412 Nl EPF2L
Please take me to this address, Miportia questo indirizzo per piacere.
RE—FRZEFEELTETI ALyT1 N7 AL
Please slow down, Rallenti, per favore.
CCTHEFH>TSEZL. ¥ 7zII ¢ NPT AL
Please stop here, Si fermi qui, per favore.
QITF-H>TLNTLIEZ, I AN T4 e NIL77 7L
Please wait here, Mi aspetti qui, per favore.
W#HAT: - -
SOl - - TETIN? NIZR AMIFE KNR TP -+ -7
Is this the road to ---? Questa strada portaa. ..?
WRATHELTHNEERSIM? 74 EAMIT 27 ETL4?
Can you show me on the map? Puo mostrarmi sulla pianta ?
EPRIFESTIM? 7L 1T A147?
What is the address? Qual'e l'indirizzo?
BREFENSSHINTIM? N7 T1R3,77?
How far is it+? Quant'é distante?
ENSTIHF<ATIM? AXF ¥ Pl-777
How do | get there? Come cisi arriva?

R IZk

east est

[ii] Az

west ovest

3] y O

south sud

it /N

north nord



£

e an
It is -

- =
-

here
HE
there
i
near
{4

far
.o« OBl

in front of:--

e O
behind:--

-« - Q)L
next to---

.- ORH

opposite:-:

< [CEAN > T
Turn---

e
right

=
left

N

By...

KRR
bus

-]
G ...

#38h - Rikd
Transport 4

4

qui

='

la
74T/
vicino
o4/
lontano

BT T

davantia ...
T¢IMD .-
dietro . ..

AT -
accantoa . ..

FIOFT -

difrontea ...

7 TR
a destra

7 YZAN
asinistra

Q...
an...

7R
lautobus

q1iL bL/
il treno

1L Bvr—
il tassi

22

£



£

12— b7 BESTIM?
Where is the local internet cafe?

—RFRETRSTI N ?
How much is it per hour?

- LIELY,
| would like to---

X—ILOE:R
check my email

12— v MICESE
get internet access

21 2% {EA
use a printer

R¥ v 17%(EM
use a scanner

BHREBZLZ2ILLTLEXI,
| would like a mobile phone for hire.

SIMhA—RZ<EX(),
| would like a SIM card.

HBEFN<STIMm?
What are the rate?

S EOEEESIF?
What is your phone number?

B5ld: - TH,
The number is ---

mBa L OCRBEREISTINM?
Where is the nearest public phone?

TL7x>N—RESEX,
| would like o buy a phone card.

< ICEBRERUEL.
| want to call ---

— R TCTRSTINM?
How much is it per minute?

T2 —%wy |~ - 1BE
Internet & Communication

Nrz & b2 e Til b wAAR?
Dovesi trova I'lnternet point?
a7/ 2242 7057
Quanto costa allora?
7l
Vorrei ...
AM05-5 L I7 1411l
controllare le mie email

L 4TI
usare Internet

L 1t RRLINAT
usare una stampante
AN Tal

scandire

TAlA 1 FollF-L F /L e-L

Vorrei un cellulare da noleqqgiare

7alA 1y =0 - N3 LT TL722h
Vorrei un SIM card per la rete telefonica
n7,7?

Quant’e?

NPT AL 22 -0 71 TL74/?
Qual’e il Suo numero di telefono?

1MLZ2-¥0DI---

IThumeroé. ..

Nrz 4L TL72/ 77N E'S 7 4F-/7?
Dov'@ il telefono pubblico piti vicino?
7alad AL7F5-L 1t 25— TL712h
Vorrei comprare una scheda telefonica.
Al L 1t X073 -

Vorrei fare una chiamataa. ..

a7k 222 1t L7420 T 1 IRT47?
Quanto costa una telefonata di minuti ?
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ce [FESTIM?
Where is a/an---?

BER AT

ATM

S EmEPR
foreign exchange

RITEF\ORESFIN?
What time does the bank open?

- LIELY,
| would like to ---

o FEISTTEFIM?
Where can |l - ?

Reons

change money

RIRF—RF = v 70ME
change T/C

ReslHo
withdraw money
RAFHE
arrange a transfer

s [FRSHTIM?
What is the -+ ?

mEL—~

exchange rate

FE&H
charge for that

hRICHRIFBNTINFIM?
Has my money arrived?

ZR1T
Bank

N7z e« B 74F—17?
Dov'e... pitvicino?

11l W22+

il Bancomat

1IL hbE#
il cambio
A3 77L 5 NoN?
A che ora apre la banca?
PAlA oo
Vorrei . ..
Nrz ot o2
Dove posso ...?
hoeE?-L 7+-0
cambiare denaro
hoeP—L 7 B! T4 147
cambiare un assegno di viaggio
77L 1 7Lz
fare un prelievo
’R74IL YILT ¢
trasferire soldi
NPT ?
Quante...?
1IL hbE#
il cambio
5 Ao A-%
fa commissione
I T_'ll"l“f'—lj 1IL A ?“-I-—n?
E arrivato il mio denaro?
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ce o BIKLITSLN,

| want 1o send a ---
BEE
postcard

Fi

letter

iha

parcel

77w 7R
fax

HOf@

sea mail

@

express mail

e BZRBUEL,

| want 1o buy a -
HiE
envelope

NF

stamp

« FRICIZETIE > TSEXIN,
Please send it by airmail 1o ---

RICH@ @IFBNTINFIM?
Is there any mail for me?

Hi@E

Post office

B G D2 £ PR
Vorrei mandare . ..

o1 hilM I+
una cartolina

ot LeT5
una lettera

77 Wolreh

un pacchetto

7y 7712

un fax

wRR AT AHIT?

posta ordinaria

w22 7AIRIT

posta prioritaria
7alg 275-L .-
Vorrei comprare . ..

7t 7T-2%

unabusta

T+ 792K
dei francobolli

Q27«AIL 77 7TLT -+

s NlL777AL

Lo mandi pervia aerea ... , per favore.

b K242 AL X?
(' posta per me?
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e FEITITM?
Where is a «-- ?
RIT
bank
R—NK—2—F v
supermarket
TIh—k~
department store

ZI5

book store

c e [FESTRAFIM?
Where can | buy +-- ?

XXX 3 -1} ~{AN
| would like 1o buy ---

fRICFHLIFEAND?
Do vyou have any others?

REEF(FZEFIM?
Does it have a guarantee?

ARRTY,
I+ is faulty.

co-REAWUIFT,
| would like -+ , please.

BE

to refund
13T

to return
&

a bag

aml

Shopping 1

Nz ---?
Dove...?
2 Woh
labanca
1iL AN ILEILVh-N
il supermercato
1L 757 IR 1~/
il grande magazzino
2177
la libreria
N7z & Ab7F5-L---?
Dove posso comprare . .. ?
7ald A75L .-
Vorrei comprare ...
% 71T TILNI?
Ne avete altri?
79 W3/147?
Ha la garanzia?
I TN
E difettoso.
AL <o NILTPTA-L
Vorrei ..., per favore.
72 NLE LY
un rimborso

27 1~1L ATZR
restituire guesto

77 b
un sacchetto
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ABLTINNTIM?
Can | try it on?

Ha4ROBNFEA.
I+ does not fit.

h
small

th

medium

r

large

RSHTIM?
How much is it?

BEREE\TESHATFIM?
Can you write down the price?

aIEZFT,
That is 00 expensive,

ENEICRE(\DHL 3T,
There is mistake in the bill.

c o CRIMZZFINM?
Do you accept -+ ?
A P o el
credit card

Fewah—k
debit card

KIRF—ZRF 77
T/C

EEY 24 ~t{ AN
| would like -+ , please,

&L
my change

RAIRE
receipt

‘A2
Shopping 2

LA 707 7—Il¥0?
Potrei provarmelo?
IV N%R
Non va bene.

Ew23

piccola

T 47

media

73T

forte
7k 22372
Quanto costa ?
7% 207zl €1L 7L A7?
Puo scrivere il prezzo?
I 0wk ho
E troppo caro.
Fz 7 ID-L %Il Vb
C’2 un errore nel conto.

PoFzBuTe?
Accettate ...?

3 hil? 71 LT 1b

la carta di credito

9 iR 71 T4ER

la carta di debito

VU L Ry RV

gli asseqni di viaggio
Al oo N7 TA—L
Vorrei ..., per favore.

1IL I# LR
il mio resto

ot LFrr -4
unaricevuta
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o BFFETIN?
Do you like ---?

-+ - FETH,
| like -+
=il
art
RiKk—"Y
sports
2R
dance
BRE
movies
IRiT
travel
B3
cooking
R
reading
coe[FEITIM?
Where can | find +-- ?
=72
clubs
K72
pubs

h7z
cafe

s ICITERRLN,

| feel like going 1o ---
NKN—T«
party
aAH—k
concert
B iy
movie
#a
stage

LAY
restaurant

Sightseeing 1

T1EPFre--?
Tipiace ... ?
SEPFre-

Mipiace . ..

LT
l'arte

0 2Kk
lo sport
NeL
ballare

1 ILL
i film
717 7L
viaggiare
MFrt-L
cucinare
Lzl
leggere

Nzt -e?
Dovesono...?

a7
dei clubs
N7

dei pub
ohL
locale

Al T4 TR o
Ho voglia d’andare . ..

7 1t 7143
a unafesta

7 7% AL
aun concerto
7L F22

al cinema

7 770
ateatro

7 AN T
ristorante
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Sightseeing 2

FAEEI RIS T I ? 7 A5 77L?
What time does it open? Acheora apre?
BB R T M ? 7 A5 $977
What time does it close? A che ora chiude?
NEHERSTI M ? a7y F 4L 7L TaoTLw?
What is the admission charge? Quant '@ il prezzo d'ingresso?
- ERBFHLIFIM? Fr )/ ZAVN AL -2
Is there discount for - ? (e uno sconto per, ., ?
S y (N %
students studenti
Fi NrE-=
children bambini
- ERULL, AL
| would like 10 --- Vorrei ...
TR ot 718
guide una guida
b At hilTo+ 75 't
map una cartina della zona
h207 "% 402
catalogue un catalogo
< BRI AlL Tl -
| would like to see --- Vorrei vedere ...
HNBFPITIM? at?
What is that? Cos'e?

BEEER->TEWWNNTIN?
Can we take photos?

wwl 7aL ot 72—1?
Posso fare una foto?



g3

£ Sightseeing 3

ROYT—IFN\DTSM?
When is the next tour?

e IFEFNTI\GFIN?
Is -+ included?

ANzt

admission

RiBE

transport

¥
food

BiaH

accommodation

YT RBENSSHIORXETITM?
How long is the tour?

PIF S ASRLUSFTM?
What time should we be back?

T A3 WNILT 5 70997 ¥ -3 MIZTN?
A che ora parte la prossima gita turistica?
IAM—=---?
Eincluso ...?
AL 7L T 170"
il prezzo d'ingresso
1L MK
il trasporto
11 7 1b
ilvitto
0% a
I'alloggio
o T4 5 =37
Quanto dura la gita?
7 A3 F7LE IMUIE-L?
A che ora dovremmo ritornare?
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£
Police

EFEREITIN? Nz 4L &2 1 KIY4P?
Where is the police station? Dov'é il posto di polizia?
HERBRZHOUREI). frHla 7e-L 1t TR Fe
| want to report an offense. Voglio fare una denuncia,
- BTRLIUE. A ALY -
| have lost my .- Ho perso ...
- BRIFNFUE. SR -
My --- was stolen, Mi hanno rubato . ..
#a 1 71 Kl
bag i miei bagagli
% K741
wallet portafoglio
oot 14 3717«
money i miei soldi
AV & e 11l A W FKILT
passport il mio passaporte
ALY v FNh—R 2 37 hIL? 71 LT 1b
credit card la mia carta di credito
FSRFG—RF x w77 4 X4 Pobll'= T4 4P
T/C I miei assegni di viaggio
- XNFLE. Il R/ B - -
| have been --- Sono stato/a ...
B PILT AN/ B
assaulted aggredito/a
MRIR FILIN-h/%
robbed derubato/a
KREEEC BB ERLEL). fala 2 84—-L 5 37 TYINS T4
| want to contact my embassy, Vorrei contattare la mia ambasciata
REBECERERLIEI), alg A R4B-L 5 I7 2NF-h
| want to contact my consulate, Vorrei contattare il mio consolato
RERICA > TLFT, A N3N A-%

| have an insurance, Ho I'assicurazione.



£

BobllO) - FEISTITM?
Where is the nearest - ?

k%
hospital

E&

doctor

EEEs
dentist

B

pharmacist

E&ICDLUTESEN,
| need a doctor,

THOERICEETIFUL,
Could | see a female doctor?

Eet)HLTLFSFUE,

| have run out of my medication,

BanNEI\TT,
| am sick.

Sohi@l\TS,
I+ hurts here,

DL FT,
I have a -+

o

cough

%

sore throat

&
fever
1T )
headache
&

pain

e CTLILX—Ni L ZFT,
| am allergic to ---

imbz 1

Hospital 1

Nz e« EMT4F-1/1?

Dov'e... pit vicino/a?
DAANZ-L
l'ospedale

1IL X742
il medico

1L Tr71R%

il dentista

5 77LIF?

la farmacdia
AENZaT1"1y ¥T 42
Ho bisogno di un medico
w7 L 1t NLwi?
Posso vedere una dottoressa?
A 24=—b 7 3P X7 17T
Ho finito la mia medicina.
Tbh7-L
Mi sento male.
X773 4
Mi fa male qui.
Aoees
Ho...

2kt

la tosse

2 7425

mal di gola

2 747L

lafebbre

2 Tt TRR

mal di testa

7y ND-L

un dolore

‘M PLILA/ N e
Sono allergico/a . . .
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5R
head

eye
H
ear

nose

o

mouth

i 5|
teeth

o
throat

B

neck

arm

F
hand

i5
finger

2
leg

chest

#h
back

stomach

Al

skin

mlz 2
Hospital 2

TR
festa

AvEa
occhio

ALwEa
orecchio
+r
naso
Hwwh
bocca
TyT1
denti
)
gola
a0
collo
75%Fa
braccio
2/
mano
T4k
dito
YA
gamba
ANy
petto

AXIt
schiena

Ak?72
stomaco
AL
pelle
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£ mfz3
Hospital 3

AREnSARER 752E1-+
aspirin all’aspirina
NEMSE Mz PYTEATF
antibiotics agli antibiotici
TRk 71T 1b 412
diarrhea medicine antidissenterico
ET# St T4 1
laxatives lassativi
HEIREE =74
sleeping tablets sonniferi
@ik & LY vy
painKillers analgesico

aE Taov

bandage fascia

i3 " 7E7TTA
antiseptic antisettico

A R—0O TLEL T 77172
condoms preservativi
Z0eTE: AFFLT—"'2
contraceptive contraccettivi
TAR &

asthma asma
AERR 5 70047
bronchitis la bronchite
{Ehe 9 RT4T 4Tt
constipation la stitichezza
HER 31087

hauseous

la nausea



